LED Moving Head 7

instrukcja obstugi




FRACTAL

LIGHTS

Instrukcje bezpieczenstwa

1. Przeczytaj ponizsza instrukcje.

2. Zachowaj instrukgje.

3. Przestrzegaj wszystkich ostrzezen zawartych w instrukgji.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami.

5. Trzymaj urzadzenie z dala od wody.

6. Do czyszczenia uzywaj suchej tkaniny.

7. Nie zastaniaj zadnych otworéw wentylacyjnych. Zainstaluj urzadzenie zgodnie z za-
leceniami producenta

8. Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu zrédet ciepta takich jak grzejniki, wzmacniacze
i inny generatory energii cieplnej.

o. Urzadzenie powinno by¢ podtaczone do gniazdka z poprawnie odprowadzonym
uziemieniem.

10. Nie lekcewaz przeznaczenia oraz stosowania spolaryzowanych wtyczek oraz wty-
czek z uziemieniem. Spolaryzowana wtyczka posiada dwa styki o réznych ksztat-
tach. Uziemiona wtyczka posiada trzy ztacza - jedno z nich petni funkcje uziemienia,
zapewniajac bezpieczenstwo uzytkownika. Jezeli dostarczone przewody posiadajg
wtyczki niezgodne ze standardem w Twoim kraju, skontaktuj sie z elektrykiem w
celu ich dopasowania.

1. Chron przewdd zasilajacy przed nadepnieciem lub przycisnieciem, szczegdlnie w
okolicach wtyczek oraz miejscach taczenia z urzadzeniem.

12. Uzywaj jedynie akcesoriéw dostarczanych przez producenta.

13. Uzywaj wézkéw, statywow wspornikéw proponowanych przez producenta lub
dotaczonych do zestawu. W przypadku korzystania z wdzka, zachowaj szczegéing
ostroznos$¢ przy przemieszczaniu.

14. Odtacz zasilanie urzadzenia w trakcie burzy oraz gdy nie zamierzasz go uzywac
przez dtuzszy czasu.

15. W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego, wtyczki, rozlania ptynu na urza-
dzenie, upadku przedmiotéw na urzadzenie, wystawienia sprzetu na dziatanie desz-
czu lub wilgoci badz jego upadku — BEZWGLEDNIE skontaktuj sie z wykwalifikowa-
nym serwisem.

16. Sprzet nie powinien by¢ narazony na mozliwo$¢ zalania, wycieku ptynu na urzadze-
nie ze zrédet takich jak naczynia, kubki, wazy i inne.

17. OSTRZEZENIE: Aby zredukowac ryzyko porazenia pradem, nie wystawiaj urzadzenia
na bezposrednie dziatanie deszczu i wilgoci.

18. Ztacze zasilajace (gniazdo oraz przewdd) powinno by¢ fatwo dostepne w celu awa-
ryjnego roztaczenia.

19. Podtaczaj urzadzenie jedynie do Zrédet o parametrach: 100/120V 220/240V 50/60Hz

20. Dtugotrwate stuchanie sygnatu dzwiekowego przy wysokim poziomie gtosnosci

moze spowodowac nieodwracalne uszkodzenia stuchu. Zawsze staraj sie zachowac
bezpieczny poziom gtosnosci podczas stuchania.

21. Serwis jest wymagany w przypadku kazdego uszkodzenia aparatury: uszkodzenie
izolacji przewodu zasilajacego (i) lub wtyczki, wylanie ptynu lub wpadniecie przed-
miotéw do wnetrze obudowy urzadzenia, wystawienie urzadzenia na dziatanie
deszczu lub (i) wilgoci, upadek urzadzenia z wysokosci badz uszkodzenie obudowy,
nieprawidtowa praca urzadzenia lub niekontrolowane zmiany pracy urzadzenia.

2



FRACTAL

LIGHTS

SPECYFIKACJA

Pobor mocy: 80W

Napiecie zasilania: 100 - 240V
Czestotliwos¢ napiecia: 50/60Hz
Typ diody: 4w1

llo$¢ diod: 7

moc diody: 10 W

Barwa: RGBW

Wyswietlacz: LED - 4 znaki
Sterowanie: 4 przyciski

Kat Swiecenia (min): 25°

Kat Swiecenia (max): 25°
Sciemnianie: Ptynne: 0 - 100%
llo$¢ kanatow DMX: 5/13
Standard DMX: DMX 512

Tryby pracy: DMX512, Auto, Master-Slave, sterowanie dzwiekiem
DMX IN: XLR

DMX OUT: XLR

Stopien ochrony IP: IP20

Rodzaj obudowy: ABS
Chtodzenie

PRZED INSTALACJA

W celu zapewnienia optymalnej i bezpiecznej pracy urzadzenia nalezy
doktadnie zapoznac sie z instrukcja obstugi.

BEZPIECZENSTWO

1. Instalacja powinna by¢ wykonana przez osobe wykwalifikowana,
aby zminimalizowac ryzyko zagrozenia zdrowia lub awarii
urzadzenia

Podczas instalacji urzadzenie powinno byc¢ odtgczone

Przed podfaczeniem do sieci elekrtycznej nalezy sprawdzi¢, czy
urzadzenie nie jest uszkodzone. Jesli sg widoczne jakiekolwiek
uszkodzenia, nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem. W taki
wypadku nie nalezy podtaczac urzadzenia.

4. Korzystanie z urzadzenia w temperaturze powyzej 40° C lub w

wnN
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warunkach duzej wilgotnosci powietrza moze spowodowac jego
uszkodzenie.

Urzadzenie powinno by¢ montowane tylko na stabilnych
konstrukcjach

MONTAZ

1. Po wypakowaniu urzadzenia sprawdz, czy nie zostato uszkodzone

w trakcie transportu.

Przed podfaczeniem urzadzenia upewnij sig, czy urzadzenie jest

stabilnie zamontowane.

Podczas korzystania z urzadzenia nalezy zadbac o poprawne

podtaczenie go do sieci elektrycznej oraz prawidtowe uziemienie.

Upewnij sie, czy parametry sieci elektrycznej sg zgodne ze

specyfikacja

urzadzenia.

Podtaczanie urzadzenia do Zrodta zasilania powinno by¢ wykonane

przez osobe wykwalifikowana.

7. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia
urzadzenia spowodowane jego nieprawidtowym montazem.

WEJSCIA | WYJSCIA

Urzadzenie jest wyposazone w wejscie i wyjscie DMX (3-pin
LR) oraz w zintegrowany przewdd zasilajacy.
Specyfikacja zasilania:

napiecie: 100-240V

pobdr mocy: 80 W

czestotliwosc zasilania: 50/60 Hz
Podtaczanie odbywa sie przy uzyciu przewodu zakonczonego
wtyczka sieciowg. Urzadzenie powinno by¢ obstugiwane wytacznie
przez osoby wykwalifikowane. Nalezy upewnic¢ sie, ze ograniczenia
dotyczace poboru energii elektrycznej z sieci nie zostang przekroczone.
4, Wymiana lub naprawa moze by¢ przeprowadzana wytagcznie w
serwisie producenta lub przez osobe z odpowiednimi uprawnieniami.
W przypadku uszkodzenia przewodu nie powinno sie samodzielnie
dokonywac¢ naprawy.
5. Potaczenie z kontrolerem DMX odbywa sie za pomoca
przewodu z koncéwkami XLR (zenski — meski)
4
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UZYTKOWANIE

Panel sterowania wyposazony jest w wyswietlacz LCD oraz w 4
przyciski sterujace:

1. MENU

2. DOWN

3.UP

4. ENTER

6.2 Menu

LISTA KANALOW URZADZENIA

Tryb 9 Kanatow

Kanat | Funkcja Efekt
CH 1 Pan 000-255: 0-540°
CH2 Tilt 000-255: 0-180°
. 000-009: Brak funkcji
CH3 Sciemnianie / 010-134: Jasnos¢ 0-100%
Strobo 135-239: Strobo: wolno - szybko
240-255: Jasnosc 100%
CH4 Czerwony 000-255: 0-100%
CH5 Zielony 000-255: 0-100%
CH6 Niebieski 000-255: 0-100%
CH7 Biaty 000-255: 0-100%
CHS8 Predkos¢ Pan / Tilt 000-255: Szybko — wolno
000-149: Brak funkcji
CH9 Reset 150-200: Reset
201-255: Brak funkcji

Tryb 14 Kanatéw

Kanat Funkcja Efekt

CH1 Pan 000-255: 0-540°
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CH?2 Pan — ustawienie precyzyjne 000-255: Pan fine adjust

CH3 Tilt 000-255: 0-180°

CH4 Tilt — ustawienie precyzyjne 000-255: Tilt fine adjust

CH5 Predkos¢ Pan / Tilt 000-255: Szybko — wolno
000-009: Brak funkcji

“ - 010-134: Jasnos¢ 0-100%

cHé SgBinnianie / Strobo 135-239: Strobo: wolno - szybko
240-255: Jasnos¢ 100%

CH7 Czerwony 000-255: 0-100%

CH8 Zielony 000-255: 0-100%

CH9 Niebieski 000-255: 0-100%

CH 10 Biaty 000-255: 0-100%
000-007: Brak funkcji

CH1M Zmiana koloréw 008-231: Wybor koloru
232-255: Automatyczna zmiana koloréw

CH 12 Predkos¢ zmiany koloréw 000-255: Wolno - szybko

. 000-007: Brak funkcji
CH 13 Z":\‘Ncirokfesr;erowa”'e 008-127: Macro
¢ 128-255: Tryb sterowania dZzwigkiem

000-149: Brak funkcji

CH 14 Reset 150-200: Reset
201-255: Brak funkcji
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FUNKCJE
god i | 001-512 |Zarzagdzanie kanatami DMX512
it FARSE Host - tryb szybki samobiezny
MSES Host - tryb sterowania dzwiekiem
MStc Tryb niezalezny
S5LAL Ustawianie jako slave
MASL -5L 00 |Host - tryb wolny samobiezny
| Pdn Pdn Silnik X pracuje naprzéd
~PAn Silnik Y pracuje naprzéd
[ 7L i Przenoszony jest silnik Y
1L Przenoszony jest silnik X
| 45 FIE] Normalne wy$wietlanie
rdl 5 Odwrotne wyswietlanie
IHCH HCH Tryb 14 kanatéw
SCH Tryb 9 kanatéw
PR5Y PR5Y Obrét silnika X o 540 stopni
FPAR3b Obrét silnika X 0 360 stopni
PA B Obrot silnika X o 180 stopni
m2n = Obrot silnika Y 0 270 stopni
| Obrot silnika Y o 180 stopni
T o Obrot silnika Y 0 90 stopni
REST REGT Reset
LORD LORD Parametry poczgtkowe
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Zgodnie z przepisami ustawy z dnia 1 lipca 2005 roku o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym, zabronio-
ne jest umieszczanie go facznie z innymi odpadami. Uzytkownik, ktory zamierza pozby¢ sie tego produktu, jest
zobowigzany do oddania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego do punktu zbierania zuzytego sprzetu.
Punkty zbierania prowadzone sa m.in. przez sprzedawcéw hurtowych i detalicznych tego sprzetu oraz przez
gminne jednostki organizacyjne prowadzace dziatalno$¢ w zakresie odbierania odpadéw. Powyzsze obowigzki
ustawowe wprowadzone zostaty w celu ograniczenia ilosci odpadéw powstatych ze zuzytego sprzetu elektryczne-
go i elektronicznego oraz zapewnienia odpowiedniego poziomu zbierania, odzysku i recyklingu zuzytego sprzetu.
Prawidtowa realizacja tych obowigzkéw ma znaczenie zwtaszcza w przypadku gdy w zuzytym sprzecie znajduja sie
skfadniki niebezpieczne, ktére maja szczegélnie negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi.

Co to jest RoHS?

RoHS (restriction of use of certain Hazardous Substances In Electrical and Elektronic Equipment/ Ograniczenie
stosowania niektdrych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym) jest Dyrektywa Unii
Europejskiej, ktéra ogranicza 6 niebezpiecznych materiatéw w produkcji réznego typu elektronicznych i elektrycz-
nych urzadzen.



